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the departmental representative of all 

conditions on site and immediately notify

Contractor to verify all dimensions and

L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUTES

LES DIMENSIONS ET LES CONDITIONS SUR LE

CHANTIER ET AVISER SANS DÉLAI LE

REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE DE TOUTE

ANOMALIE.

discrepancies.
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NOTES DES PHOTOS A21

LES PHOTOS ILLUSTRENT L'ENVERGURE DES

TRAVAUX D'ENLÈVEMENT DES OBJETS

PARTICULIERS. TOUS LES OBJETS AUTONOMES

MONTRÉS SERONT ENLEVÉS PAR D'AUTRES AVANT

LE DÉBUT DES TRAVAUX DE DÉMOLITION, À MOINS

D'INDICATION CONTRAIRE. ENLEVER TOUS LES

APPAREILS, RACCORDS ET ACCESSOIRES MONTÉS

AUX MURS, LES OUVRAGES DE MENUISERIE ET

ÉLÉMENTS DE MOBILIERS LIBRES VISIBLES DANS LES

PHOTOS, INDIQUÉS DANS LES PLANS ET PRÉCISÉS

DANS LES NOTES.

NIVEAU DU PLANCHER ET NUMÉRO DE

PHOTO. LA TÊTE DE FLÈCHE INDIQUE

L'EMPLACEMENT PRÉCIS OÙ LA PHOTO A ÉTÉ

PRISE, AINSI QUE L'ORIENTATION DE LA

VISÉE.

C3-0 ENLEVER TOUS LES OUVRAGES DE

MENUISERIE ET LES ACCESSOIRES MONTÉS AUX

MURS, ET TOUS LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE.

TYPIQUE.

ENLEVER LES ÉCRANS AUTONOMES EN PANNEAUX

DE COMPOSITE ET LES CADRES MÉTALLIQUES.

QUANTITÉ : 11.

C3-16, 17 ET 21 ENLEVER LES POTEAUX DE SOUTIEN

PLEINE HAUTEUR AUTONOMES DES ÉTAGÈRES DE

PRÉSENTATION COMMERCIALE ET TOUS LEURS

RACCORDS À LA STRUCTURE. QUANTITÉ : 19.

C3-18 TROUS EXISTANTS DANS LE MUR EXTÉRIEUR.

ENLEVER DES MURS DU PÉRIMÈTRE TOUS LES

MATÉRIAUX POUVANT CONTENIR DE L'AMIANTE,

C.-À-D., LA PÂTE À JOINTS ET LES PANNEAUX DE

PLAQUES DE PLÂTRE. TYPIQUE. REMPLACER AVEC

DES PANNEAUX DE PLAQUES DE PLÂTRE NEUFS DE

16mm. ENLEVER ET REMETTRE EN PLACE LES

DISPOSITIFS DE CHAUFFAGE DU PÉRIMÈTRE EN

SYNCHRONISANT AVEC LES TRAVAUX DE POSE DES

NOUVEAUX PANNEAUX DE PLAQUES DE PLÂTRE.

POSER LES RUBANS À JOINTS, FAIRE LA FINITION ET

APPOSER LA PEINTURE D'APPRÊT.

C3-3, 19 ET 34 ENLEVER ET DÉBRANCHER LES

OUVRAGES DE MENUISERIE AUTONOMES

EXISTANTS.

C3-27 ENLEVER LES CLOISONS SÉPARATRICES EN

BOIS ET LES MIROIRS DE COIN ET MONTÉS AUX

MURS DES VESTIAIRES. TYPIQUE.

C3-29 ET C-30 ENLEVER LES UNITÉS DE

RANGEMENT EXISTANTES

C3-14 ENLEVER (PAR SABLAGE AU JET) LA

PEINTURE DES COLONNES POUR EXPOSER LE

BÉTON.

PHOTOGRAPHIES, A21


